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lando Sänchez Mejias Fantasien um
das Sterben von Franz Kaflia (mil
dem Auftritt von Max Brod und Dora
Dymart) ins Zentmm rückt. Die be-

sonderen Probleme bei der Überser
zung \'on "A la sombm de la mata de

almendra§' (Reinaldo Arenas) konnte

lsabel Alcäntara übezeugend lösen.

Die Verknüpfung zwischen dem Fäl-
len des lelzten Baumes durch die Fa-

mjlie und der Begegnune mir einer
faszinierenden Frau (am Erde slehl
jeweils das Scheitem) isl beslens ge-

lungen.

warum der Rückblick einer Ehe-
frau und Mutter auf ihren 40. Ge-
burrstag 'Kid BururLj y los caniba-
IeC heißr. verrär Mirta Ydnez ersr

am Ende der nostalgischen Busfahrl
,irr.h La Hzhana ]{rrrz aher heein-

druckend schildert Eduardo Heras
Le6n in "Fjnal dei dia" den gemein-

samen Abend eines Ehepaares. das

sich nichß mehr zu sage, hal. Aus -
Los aäos duros" von Jesüs Diaz
(l966 veröffentlicho §,urde mit "El
polvo a la mitad'_ die schwierigsre
Erzählung ausgewählt. die jedoch
wegen ihres vordergründig unpoliti-
schen Inhalß und ihrer eindrlngli-
chen Symbolik viel Gesprächsstoff
liefern kann. Erheblich einfacher
macht es Angela Marlinez in "Llu-
via" ihren Lesem. den lnhalt auf Ku-
ba anzuwenden. Wie weiland in Ma-
condo regnet es in einem Dor{ nichl
nur wochen- und monate-. sondern
jahrelang (während ringsum schönes

Weiter vorhe[sch0: die Bewohner
haben sich jedoch mil dieser Siluati-
on so arangien. daß sie hilflos dem

Tod ausgeliefen sind, als der Dauer-
regen plötzljch endel. Um ein Initia-
tions-Erlebnis handeit es sich in
"Trenpo de cambio" (Manuel Cofi-
no), wo ein Mann sich an die Begeg-

nung mil einer jungen Prosljluierten
erinnert, die er später in besseren

Verhällnissen wieder lrifft. In eine
traumhaft-unheimliche Welt führt
Eliseo Diego ln "La otra parte". wo
ein 7D Recht mit Di.kens assoTiierreJ

Eigenbrötler und Egoi$ seinem ein'
samen Haus zustrebt. Zwei klassi-
sche. zum Kostumbdsmus neigende.

überzeugende Texte bilden den Ab-

schluß. Rüber Iglesias friha in Las
lecciones de Segundo" auf das Länd
(mit batey. zalra) und lieferl für seine

kritisch-amüsante Erzählung einen
übeüaschenden Schluß. Dies gilt
ebenso für "En la caja del cueryo"
von Onelio Jorge Cardoso. wo der
ehrbare Guadaiupe sich vom Te-
niente nicht kaufen läßt. aber
schließlich doch den Raubmörder
Congo srelk.

Die Sammlün8 kann aus den oben
genannlen Cründen keine, wirklich
repräsentativen Querschnitt bie!en.
Sie enthalt jedoch lesenswe.te und
zur Diskussion anregende Texle von
Autoren. die fast ausnahmslos zu den

bekannten Namen der kubanischen
Literatür in der Cegenwarl zählen.
Einen dicken \Ve.mutstropfen (vor
allem für Lemende. beim Einsatz im
UnrerrichÜ bildel lejder die Talsache.

daß der Rezensent im spanischen
Texl 45 Druckfehler und 20 Akzent-
fehler zählre (ohne Anspruch auf
Voliständigkeit). die zum Teil durch-
aus das Verständnis stören,

cional del pai§. Antes de incursionar
en el leneno de lo femenino. Guido
Rodriguez Alcalä. junto con Maria
Elena Viltagra. aposlö por la genera-

ci6n de j6venes aulores con la edi-
ci6n de ia antoiogia Na,-rarl,a lrar.d-
gxdr? (Asunci6ni Don Bosco. 1992),

seleccidn de escritores que publlca
ron entre 1980 y 1990.

Esta primera antologia que aborda

una visi6n de lä literatura femenina
del Paraguay rerine 25 cuentos y
fragmentos de novelas, lodos del si-
glo veinte. Cada texto viene introdu-
cido por una breve reseia bio-biblio-
gräfica. y seguido de una aplicacidn
didäctica de unas cinco preguntas so-

bre el mismo y la aulora, La primera
parte del libro oftece una irtroduc-
ci6n a "Las nanadoras paEguayas y
su evoluci6n hist6rica". Con dsla. la
obra resuha muy informadva y ade

mäs de gran urilidad lanro para ei
lector conocedor de la literalura para-

guaya como para cualquiera que

quiera adentrarse en la lileratura es-

crita por mujeres del Paraguay. ade-

mäs de para el estlrdiante. Debido a

la escasa y dificjl difusiön de la lite-
ratura paraguaya denÜo y fuera del
pais considero este libro -tambi€n en

venta en Alemania- muy valioso tan-
ro para el lector paraguayo asi como
para el foräneo, ya que viene a cubir
u. hueco en el mercado.

Arln cuando la sociedad paraguaya

haya sido tradicionalmente conside-
rada patriarcal. la mujer ha sido pro-

tagonista en los momentos mäs decj-
sivos y dificiles de la naci6n. siendo a

la vez la gran olvidada de la historia
paraguaya. Despuds de hacer refercn-
cii , e§, constnraci6n. los colabora-

dores nos erpl,can que 'esla antolo-
gia presenta como objerivo principal

el cubnr,a franja dispersä del estudio

de la evoluci6n indivjdual y social de

la escritura de la mujer y de lä que

trata sobre la mujer en Paraguay" (5).

En mäs de 30 päginas nos oftecen un
esbozo hist6rico de 1a mujer paragua-

ya parderdo de los primeros texlos
escritos por una mujer en 1860 y lle
gando hasla la actualidad. Su literatu-
ra es!ä ubicada tanto en la situacidn
hist6rico-politica como dentro de las

Jor6 Vicente Peirö /
Guido Rodriguez Alcolä (eds.)r

Norrodoros porogucyos.
Anfologio. Asunci6n:
Expolibro, 1999, 245 pägs.

Esta antologia de naradoras para-
guayas consigue rescalar del olvido
ia voz un tanto apagada en los ülti-
mos anos de la mujer paraguaya. La
compilacj6D ha esudo a cargo de Jo-

sE Vicente Peirö. catedräiico espaäol
y rran conocedor de la lileratura pa-

raguaya. que acaba de concluir una

profünda y exlensa lesis de doctora
do acerca de Ia lileralura de este paisl
y de Guido Rodriguez Alcalä. para-
guayo. periodista. poeta, autor de !a-
rias novelas histöicas y numerosos
ensayos äcerca de temas hist6ricos.
politicos y sociales de su pais. Am-
bos estän fuertemente comprometi-
dos con la realidad paraguaya. y esla

antologia es. pues, el fruto de su es-

fuerzo por difundir tanro a nivel in-
terno como exlerno la literatura nä-
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terdencias literarias. De esta manera,

el lector ve claramente los cambios
experimenlados en temätica. estilo y

t€cnicas literarias a lo largo de mis
de un siglo. Los edilores se enfrenta-

ron a un gfan desafio, y hay que reco-

nocerles sus logros,
Cabe suponer que la selecci6n de

los textos fue lo mds dificil a le hora

de edirar esta antologia. Sin embargo.

resulta lograda a mi parecer. ya qrre

en ei caso de Ren€e Fener y Raquel

Saguier. autoras cuyas obms me son

ampliamente conocidas, debo recono-

cer que se escogi6 precisamenle lo
mejor de su fayecloria literaria. Los

lemas tratados §on tan variados y su

plasmacidn literaria tan versdtil como
la diversidad temilticr de h literatura
paraguaya: hablan de la madre que

sufre por ver a sus hrjos perdidos en

la Grxn Guena (Teresa Lama-s de Ro-

driguez Alcalä, "Vengadora") o por

tener que dejar su hijo ilegitimo a

otra persona (Josefina Pla. "La joma-

dä de Pachi Achi"). Se nos presenta

tanto la vida de la mujer opnmida. ya

sea en el matrimonio o como emplea-

de (Chiquila Barreto, "La niäa Mu
da")i como la mu.jer que se ha libera-

do de ioda obligaci6n social. En "Ci-
tä en el casino ' (Mabel PEdrozo) nos

sumergrmos en los pensamientos de

una amante que se didge al encuefltro
con su parejÄ. y en 'Los nudos del si

lencio" (Ren6e Fener) en los sueios
de una esposa que mantiene relac,o-
nes con una baila.ina de un burdel.
"Esta zanja eslli ocupada" (Raquel

Säguieo parodia la vida superficial
de "macho" que llev6 el protagonista,

narräda Ä lo largo de Ia investigaci6n
de su asesinato. Geogräficamenle los

textos se sihian en primer lugar en el
Paraguay. preferentemente mäs bien
en ]a ciudad que en ei campo. pero

tambi6n fuera del pais, por ejemplo
en Paris, €n el caso de la citada nove-
la de Ren6€ Ferrer o en "Al esle de

Hiroshima" como en el cuento de

Dima Pardo de Carugatti. En 6sle

nace el hijo de on cacique justamente

ei dia de ]a explosidn de Hiroshima.
Como forma de paliar los problemas

ambientales surgidos como conse-
cuencia de esta carästrofe, el puebio

del cacique no ve ninguna otra solu-
ci6n que presentar a su dios una

ofrenda humana. Al igual que ssle ül-
timo cuento, uno de mis preftridos,
hay muchos relatos innovativos tam-
bi€n en cuanto al estilo y a 1Ä t6cnica

lileraria empleda y demuestran que

el aislamiento y el olvido de la litera-
rura paraguaya cieftamente no se de-

hen a sü crlidad literaria. siro a otros

factores mäs bien de caricter politico
y a razones edito.iales. De hecho. la
ünica observaci6n critica que se pue-

de hacer a ena antologia es la falta de

esmero en la presentaciön tipogräf-i-

ca. patene en las numetosas elTatas,

"Si logramos despe(ar la reflexi6n
y la capäcidad critica nos senliremos
sadsfechos porque nuestro objetrvo se

häbr, cumplido" (7), se propusieron

Jos6 Vicente Peirb y Guido Rodriguez
Alcalä al llevar a cabo esta tarea com-
pilsdora. Pienso que su misi6n s€

puede dar como cumplida porque su

antologia logra moliva. al leclor a

adentrarse mäs en ]a remdtica y. a la
vez, suscita el interds por leer a m6s

de una de las nutoras presentadas.

Meentzen, Angel!!
weiblichkeit, Mochl und
ceschlechlerverhähnisie im
Wondel. Die soziole Ordnung
der löndlichen Aymoro Perus
our weiblicher Si.ht. Berliner
loleinomeriko-Forschongen
Bd. I l. Fronklurt! VerYuerl,
2000, 325 S.

Um es vorweg zu sagen: Diese Ar-
beit von Angela Meentzen ist in der
Eriässung der Modemisierungsdyna-
mik im Andenraum, in ihrem theore-

lischen Ansatz und empirischen Vor-

gehen. wegweisend für weilere Un-
tersuchungen über Transformations
prozesse in ländlichen Gesellschaften

wie geschlechtsspezifischer For
schung überhaLrp!. Die Autorin geht

einen neuen Weg, die Auswirkungen
von Modemisierurgsprozessen auf
historisch konstruierte Wertsysteme,
Praktiken und Machtverhältnisse zu

analysieren. Sie räkoflstruiert die

hierarchische und asymmerrische
Struktur der Geschlechterverhällnisse
im Andenraum aus weiblich€r Sichr.
lhr Erkennmisinteresse unrersch€idet

sich damit von vielen Forschungsar,
beiren über den Andenraum, die ver-
meindich egalit:ir sttukruriene andine

Geschlechterverhältnhse auf die in
der Kosmovision enthaltene gleich-
zeitige symbolische Komplementa-
rität wie Gegensätzlichkeit der Ce-
schlechrer zurückführen.

Aymam-Frauen leben heute in
Puno im Spannungsitld zwischen
zwei verschiedenen Lebenswelten.

der untergeordneten biuerlichen Ge-

sellschall der Aymara und der domi-
nanten städrischen peruanischen Ge-

sellschäft. Dieses Spannungsverhält-
nis prägl die Dynamik der Verände

rungsProzesse, zu denen auch die

Frauen als Akteurinnen permanent

beitragen, deren Perspektive aber bis

her kaum wahrsenommen wurde. Be-

griffe wie Tradition. Modemisierung.
die Kategorie des Geschlechts und

Geschlechterverhältnisse im Wandel

werden als Tell von soziaien Macht-
verhäitnissen erklärt. Das W€rtsystem

der Ehre als zentraler Verhnltensko-

dex. der alle Alltagshandlungen in
Aymara-Dorfgemeinschaften prigt,
wird dabei anhand der bourdieuschen

Kat€gorieo von Ehre und Habitus
herausgearbeitet.

Die Arbeit glieden sich in drei Tei-

le. Zunächst wird der theorelische.
historische. geographische und sozia-

le Kontext des Unlersuchungsgebieß
dargelegt. Der zweite Teil enrhält ihre

empirische Unlersuchung. die auf
strukturierten naffativen Interviews
mil siebzehn Frauel aus neun Do -
gemeinschaften und vier Männem
aus vier Dörfern beruht. Im letzten
Teil werden die Ergebnisse in bezug

auf ihre Relevanz für die lheoreti-
schen Fragestellungen der Arbeit zu-

sammengetasst.

Im empirischen Teil werden

zunächst ausgewählte Lebensge-

schichten von zwölf Interview-Parl-
nerinnen unlerschiedlichen Alters
und Familienstands verglichen. Sie
geben ihren Umgang mil ihrem Sta-

tus, ihren Vorstellungen von Weib-


